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HDMI™ audio extractor

HDMI™ input — HDMI™ output + optical audio
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10 LED power indicator
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Installation

«  Turn off all devices.

. Connect the HDMI™ source device to the HDMI™ input of the extractor, labelled
HDMIIN (1).

. Connect HDMI™ screen to the extractor port, labelled HDMI OUT (3).

«  Connect the amplifier or receiver to S/PDIF (4) or Line Out (5) connection

«  Connect the barrel end of the USB power cable to the DC input (6) of the switch.

«  Connect the USB blade end into a PC or USB charger unit. (11)

«  Turnon all devices.

« HDMI™ output transfers digital video and audio signals, S/PDIF and Line Out transfer
audio signals.

Safety

CAUTION
RISk OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«  Only use indoors
+  Only use attached USB power cable
« Do not use in a humid environment

Cleaning and maintenance

Warning!

« Do not use cleaning solvents or abrasives.

. Do not clean the inside of the device.

« Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace
it with a new device.

. Clean the outside of the device with a soft, damp cloth.
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EDID-management switch (2)
The HDMI™ splitters support the EDID-management settings. This means the splitters can
be adjusted to a fixed mode shown in the table below:

Dipswitch EDID Info
3 2 1

MODE 0 0 0 0 Learning
mode

MODE 1 0 0 1 1080p @ 60
2D2CH (stereo
audio mode)

MODE 2 0 1 0 1080p @ 60
2D5.1CH

MODE 3 0 1 1 1080p @ 60
2D7.1CH (high
end amplifier)

MODE 4 1 0 0 1080p @ 60
1080i @ 60
720p@60
2D7.1CH

MODE 5 1 0 1 1080p @ 60
1080i @ 60
720p @ 60
2D2CH

MODE 6 1 1 0 1080p 3D 2CH

MODE 7 1 1 1 Learning
mode (audio-
to-HDMI™TV)

Beschrijving Nederlands

1 HDMI™-ingang

2 EDID-schakelaar

3 HDMI™-uitgang

4 S/PDIF-uitgang

5 Lijnuitgang

6 Stroomingang

7 LED-stroomindicator

8 LED-uitgangsindicator

IR-extensie
10 LED-stroomindicator
1 USB-stroomkabel
Installatie

« Schakel alle apparatuur uit.

« Sluit het HDMI™-bronapparaat aan op de HDMI™-ingang van de extractor, genaamd

‘HDMIIN'(1).

« Sluit een HDMI™-scherm aan op de poort van de extractor, genaamd ‘HDMI OUT' (3).

« Sluit de versterker of ontvanger aan op de ‘SPDIF'- (4) of ‘Line OUT'-verbinding (5).

« Sluit het ronde uiteinde van de USB-stroomkabel aan op de DC-ingang (6) van de
schakelaar.

« Sluit het USB-stekkergedeelte in een PC of USB-laadunit (11).

« Schakel alle apparatuur in.
+ HDMI™-uitgang verzendt digitale video- en audiosignalen, SPDIF en Line Out verzendt
audiosignalen.

Veiligheid

CAUTION
RIS OF ELECTRIC SHOCK
0O NOT OPEN

« Alleen geschikt voor toepassingen binnenshuis.
+ Gebruik alleen de meegeleverde USB-stroomkabel
+ Gebruik niet in een vochtige omgeving.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

« Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.

+ Nooit de binnenkant van het apparaat reinigen.

« Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervang het
dan door een nieuw exemplaar.

« Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

EDID-schakelaar (2)
De HDMI™-splitters ondersteunen de EDID-functie. Dit betekent dat de splitters ingesteld
kunnen worden op een vooraf een vooraf ingestelde waarde. Zie de tabel.

Dipswitch EDID Info
3 2 1

MODE 0 0 0 0 Learning mode

MODE 1 0 0 1 1080p @ 60
2D2CH (stereo
audio mode)

MODE 2 0 1 0 1080p @ 60
2D5.1CH

MODE 3 0 1 1 1080p @ 60
2D7.1CH (high
end amplifier)

MODE 4 1 0 0 1080p @ 60 1080i
@ 60 720p@60
2D7.1CH

MODE 5 1 0 1 1080p @ 60 1080i
@60 720p @ 60
2D2CH

MODE 6 1 1 0 1080p 3D 2CH

MODE 7 1 1 1 Learning mode
(audio-to-HDMI™
TV)

Beschreibung Deutsch

1 HDMI™-Eingang

2 EDID-Schalter

3 HDMI™-Ausgang

4 S/PDIF-Ausgang

5 Leitungsausgang

6 Netzanschluss

7 LED-Stromanzeige

8 LED-Ausgangsanzeige

« Accendere tutti i dispositivi.

- i MODO 3 0 1 1 1080p a 60 MODO 7 1 1 1 Modo d
° IR-Erweiterung 207 rC: « L'uscita HDMI™ trasferisce i segnali audio e video digitali, mentre l'ingresso S/PDIF e aporezdi;gem
10 LED-Stromanzeige (amplificador de I'uscita di linea trasferiscono i segnali audio. (dudio para TV
_ gama alta) . HDMI™)
1 USB-Netzkabel Sicurezza
. MODO 4 1 0 0 1080p a 60 1080
Installation 260720pa 60 A A
« Schalten Sie alle Gerate aus. 2D7.1CH oo oren B .
: eskrivelse Dansk
« Schlieen Sie das HDMI™-Quellgerat an den HDMI™-Eingang des Extractors an, MODO 5 , 0 . 108003 60 10801 - Solo per uso interno
. N . a 1l ™™ _;
der mit HDMIIN (1) gekennzeichnet ist. ) 60 ;)20 60 « Utilizzare solo il cavo di alimentazione USB fornito 1 HDMI™-indgang
- SchlieBen Sie den HDMI™-Bildschirm an den Anschluss des Extractors an, der mit HDMI a pa . Non utilizzare in ambienti umidi
. : 2D2CH 2 EDID-switch
OUT (3) gekennzeichnet ist.
ESS)c:rI:eBen Sie den Verstarker oder Empfanger an den Anschluss S/PDIF (4) oder Line Out MODO 6 ] 7 0 1080p 3D 2CH Pulizia e manutenzione 3 HDMI™-udgang
« SchlieBen Sie den Hohlstecker des USB-Netzkabels an den DC-Eingang (6) des Switches MODO 7 1 1 1 Modo de . 4 S/PDIF-udgang
an. programacion Attenzione!
« SchlieBen Sie den USB-Netzschalter an einen PC oder ein USB-Ladegerét an. (11) (audio a -HDMI™ - Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi. 5 Linjeudgang
. Schalten Sie alle Gerite ein. v) + Non pulire l'interno del dispositivo. -
. Der HDMI™-Ausgang Gbertrigt digitale Video- und Audiosignale, S/PDIF- und Line Out - Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, 6 Stromforbindelse
iibertragen Audiosignale. sostituirlo con uno nuovo. 7 LED-stremindikatorlampe
« Pulire la parte esterna del dispositivo con un panno morbido e umido.
Sicherheit Description Frangais 8 LED-udgangsindikator
‘ ™ Switch di gestione EDID (2) :
[ CAUTION | 1 Entrée HDMI o " ) T - X 9 IR-udvidel
A R.sn ntree Gli splitter HDMI™ supportano le impostazioni di gestione EDID. Cio significa che & uavidelse
S 2 Commutateur EDID possibile regolare gli splitter in un modo fisso, come illustrato nella tabella seguente: 10 LED-stremindikatorlampe
+ Verwendung nur in Innenrdumen K -
- Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Netzkabel 3 Sortie HDMI - - " USB-stremkabel
Nicht in U b it hoher Luftfeuchtigkei d Dip switch Informazioni
« Nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden 4 Sortie S/PDIF EDID .
Installation
Reinigung und Pflege 5 Sortie de ligne 3 2 1 + Sluk alle enheder.
- - N - « Slut HDMI™-kildeenheden til HDMI™-indgangen pé udtraekkeren,
Warnung! 6 Connecteur d'alimentation MODALITA 0 0 0 0 Moda“t;_dl . maerket HDMI IN (1).
. apprendimento ™_ .
- Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. 7 Indicateur lumineux d'alimentation - Slut HDMI™-skaermen til udtraekkerporten, mzerket HDMI OUT (3).
« Reinigen Sie nicht das Innere des Gerits. MODALITA 1 0 0 1 1080p a 60 « Tilslut forsteerkeren eller modtageren til S/PDIF (4) eller Line Out (5)
- Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Falls das Gerat nicht korrekt funktioniert, 8 Indicateur de sortie a LED 2D2CH (modalita : S!Ut cylmdereﬁden af QSB—strwmkablet til DC-indgangen (6) pa switchen.
ersetzen Sie es bitte durch ein neues 5 Extension IR audio stereo) - Tilslut USB-stikenden til en PC eller USB-laderenhed. (11)
L - ) . . « Teend for alle enheder.
+ Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats mit einem weichen, angefeuchteten Tuch. MODALITA 2 0 ] 0 1080p a 60 ™ . . ) .
10 Indicateur lumineux d'alimentation 2D5.1pCH iyl-(;lgi!;/\;al—:rdgangen overfgrer digitale video- og lydsignaler, S/PDIF og Line Out overfgrer
EDID-Management-Schalter (2) A . . ’
1 Cable d'alimentation USB A
Die HDMI™-Splitter unterstiitzen die EDID-Management-Einstellungen. Das bedeutet, MODALITA 3 0 1 L 1080p a 60 Sikkerhed
dass die Splitter auf einen der in der untenstehenden Tabelle angezeigten festen Modi . 2D7.1CH ikkerhe
eingestellt werden kénnen Installation (amplificatore « Kun til indenders brug
' - Eteignez tous les appareils. high end) + Brug kun det medfglgende USB-stramkabel
« Branchez 'appareil source HDMI™ au port d'entrée HDMI™ de I'extracteur, N - « Brug den ikke i fugtige miljger
DIP-Schalter EDID-Info marqué HDMI IN (Entrée HDMI) (1). MODALITA 4 1 0 0 1080p a 60 1080i
3 B ] « Branchez I'écran HDMI™ au port de I'extracteur, marqué HDMI OUT (Sortie HDMI) (3). 333 17éOHp a60 Rengoring og vedligeholdelse
« Branchez I'amplificateur ou le récepteur au port S/PDIF (4) ou au port Line Out (Sortie :
MODUS 0 0 0 0 Lernmodus deligne)(s). X . ) . ) MODALITA 5 1 0 1 1080p a 60 1080i Advarsel!
MODUS 1 o o 1 1080p @ 60 « Branchez I'extrémité cylindrique du cable d'alimentation USB a I'entrée DC (6) du a60720p a 60 - Brug ikke oplasningsmidler eller slibende rengaringsmidler.
2D2CH (Stereo/ commutateur. R ) R » 2D2CH « Renger ikke enheden indvendigt.
Audio-Modus) 21C1<;nnectez Iextrémité a lame USB a un ordinateur ou a une unité de chargement USB. MODALITA 6 . . o 1080p 3D 2CH « Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du udskifte
) X den.
MODUS 2 0 1 0 1080p @ 60 + Mettez tous les appareils sous tension. MODALITA 7 1 1 1 Modalita di + Renger enheden udvendigt med en blad, fugtig klud.
2D5.1CH « La sortie HDMI™ transfére les signaux audio et vidéo numériques, S/PDIF, tandis que la apprendimento
sortie de ligne transfeére les signaux audio. ; .
MODUS 3 0 1 1 1080p @ 60 e delionetr e signauxaud (TV audio - EDID-management-switch (2)
2D7.1CH Sécurité HDMI™) HDMI™-splitterne understatter EDID-management-indstillingerne. Det betyder, at
(Hochleistungs- ecurité splitterne kan justeres til en fast tilstand, som vist i tabellen nedenfor:
verstdrker) a _CAUTION 0
MODUS 4 1 0 0 1080p @ 60 1080i A Descricao Portugués
@ 60 720p@60 - Utilisez I'appareil en intérieur uniquement. - Vippekontakt EDID-info
2D7.1CH - Utilisez uniquement le cable d'alimentation USB joint. ! Entrada HDMI 3 5 ]
- - N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide. > Interruptor EDID
MODUs 5 L 0 1 :;:8‘; 2@0 60@1230' P TILSTAND O 0 0 0 Indlzeringstilstand
P . ; ™
2D2CH Nettoyage et entretien 3 salida HOMI TILSTAND 1 0 0 1 1.080p ved
4 Salida S/PDIF 60 2D2CH
MODUS 6 1 1 0 1080p 3D 2CH Avertissement! - - (stereolydtilstand)
MODUS 7 1 1 1 Lernmodus - Nuutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs. 5 Salida de linea TSTAND 2 . ; . © 0800 ved 00
e « Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil. - K - 080p
(Audio-zu N de ré e iLsil il ne foncti 6 Conexion de alimentacion 2D5.1CH
HDMI™TV) + N'essayez pas de réparer l'appareil. Si I'appareil ne fonctionne pas correctement,
remplacez-le par un nouveau modele. 7 LED indicador de alimentacién TILSTAND 3 0 1 1 1.080p ved
« Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un chiffon doux humidifié. - — 602D7.1CH
8 Indicador de salida tipo LED (avanceret
L } Commutateur de gestion EDID (2) 9 Extension de IR forstaerker)
Descripcion Espaiiol Les répartiteurs HDMI™ prennent en charge les paramétres de gestion EDID. Cela signifie TILSTAND o 0 0800 ved 60
que les répartiteurs peuvent étre réglés sur un mode fixe, indiqué dans le tableau ci- 10 LED indicador de alimentacion 4 1 1 pve
1 Entrada HDMI™ dessous 1.080i ved 60
' 1 Cable de alimentacién USB 720p ved 60
2 Interruptor EDID 2D7.1CH
3 Salida HDMI™ Commutateur Information EDID Insta'lagéo ' 3 TILSTAND 5 1 o ] 1.080p ved 60
. DIP « Desligue todos os dispositivos. 1.080i ved 60
4 Salida S/PDIF 3 5 1 . Ligue'o d'ispc.?sitivo de fonte HDMI™ & entrada HDMI™ do extrator, 720p ved 60
5 Salida de linea com a indicagcdo HDMI IN (1). 2D2CH
MODE 0 0 0 0 Mode « Ligue o ecra HDMI™ a porta do extrator, com a indicagdéo HDMI OUT (3).
6 Conexion de alimentacién d'apprentissage « Ligue o amplificador ou recetor a ligagdo S/PDIF (4) ou Line Out (5) TILSTAND 6 1 1 0 1.080p 3D 2CH
; LED indicador de alimentacion MODE 1 0 0 1 1080p @ 60 « Ligue a extremidade cilindrica do cabo de alimentacdo USB a entrada DC (6) do TILSTAND 7 1 1 ] Indlzeringstilstand
comutador. ; ™
2D2CH (mode . . . (lyd-til-HDMI™-TV)
8 Indicador de salida tipo LED audio stéréo) « Ligue a extremidade USB a um PC ou a uma unidade de carregamento USB. (11)
« Ligue todos os dispositivos.
9 Extension de IR MODE 2 0 1 0 1080p @ 60 « A saida HDMI™ Frar)sfere]os sinais de video e de audio digital. As ligacoes S/PDIF e Line Beskrivelse Norsk
- - 2D5.1CH Out transferem sinais de audio.
10 LED indicador de alimentacion 1 HDMI™-inngang
MODE 3 0 1 1 1080p @ 60
1 Cable de alimentacion USB 2D7.1CH Seguranca 2 EDID-bryter
(amplificateur CAUTION -
Instalacion haut de gamme) A 3 HDMI™-utgang
+ Apague todos los dispositivos. , - L 4 S/PDIF-utgan
- Conecte el dispositivo fuente HDMI™ al puerto de entrada HDMI™ del extractor, MODE 4 ! 0 0 10:gp72@060 2280' : B:!:{zar apenasno lrg)tezor i tacio USB ligad 9an9
con la etiqueta de entrada HDMI (1). ;@07 1CHp@ ) N’I |zatr-|a'1penas ° cab.o te a':r,ner)dagao Igado 5 Linjeutgang
« Conecte la pantalla HDMI™ al puerto del extractor con la etiqueta de salida HDMI (3). . + Nao utilizar em ambientes humidos - N
- Conecte el amplificador o el receptor a la conexién S/PDIF (4) o Line Out (5) MODE 5 1 0 1 1080p @ 60 1080 X . 6 Stremtilkobling
- Conecte el extremo cilindrico del cable de alimentacién USB a la entrada de CC (6) del @60 720p @ 60 Limpeza e manutencao 7 LED-stramindikator
conmutador. 2D2CH
« Enchufe el conector USB a un PC 0 a una unidad de carga USB. (11) Aviso! 8 LED-utgangsindikator
+ Encienda todos los dispositivos. MODE 6 ! ! 0 1080p 3D 2CH « Ndo utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos. forl I
- La salida HDMI™ transfiere las sefiales de video y audio digital; S/PDIF y Line Out MODE 7 1 1 1 Mode +Néo limpar o interior do dispositivo. 9 IR-forlengelse
transfieren sefiales de audio. d'apprentissage . Néo‘terjtar reparar o dispgsitivo. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, deve ser 10 LED-stremindikator
(audio vers TV substituido por um dispositivo novo.
Seguridad HDMI™) - Limpar o exterior do dispositivo usando um pano macio e himido. il USB-strgmkabel
CAUTION . .
Comutador com gestéao EDID (2) Installasjon
G oro 9
Descrizione Italiano Os repartidores HDMI™ suportam as defini¢oes de gestdo EDID. Isto significa que os « Sld av alle enheter.

+ Uso exclusivo en interiores
« Utilice el cable de alimentacién USB suministrado Unicamente
+ No use el dispositivo en entornos humedos

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

+ No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

+ No limpie el interior del dispositivo.

+ No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente sustittyalo
por uno nuevo.

+ Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave ligeramente humedecido.

Conmutador de administracion de EDID (2)
Los divisores HDMI™ son compatibles con la configuracion de administracién de EDID.
Los divisores se pueden configurar para un modo mixto segun la tabla siguiente:

Interruptor DIP Info EDID
3 2 1
MODO 0 0 0 0 Modo de
programacion
MODO 1 0 0 1 1080p a 60
2D2CH (modo de
audio stereo)
MODO 2 0 1 0 1080p a 60
2D5.1CH

repartidores podem ser ajustados para um modo fixo indicado na tabela abaixo:

1 Ingresso HDMI™
Interruptor DIP Informacgoes
2 Switch EDID EDID
3 Uscita HDMI™ 3 2 1
4 Uscita S/PDIF MODO 0 0 0 0 Modo de
aprendizagem
5 Uscita linea
MODO 1 0 0 1 1080p @ 60
6 Connettore di alimentazione 2D2CH (modo de
. L . audio esté
7 Indicatore di alimentazione a LED dudlo estéreo)
- . MODO 2 0 1 0 1080p @ 60
8 Indicatore di uscita a LED 2D5.1CH
9 Estensione IR MODO 3 0 1 1 1080p @ 60
10 Indicatore di alimentazione a LED 2D7.1CH
(amplificador
11 Cavo alimentazione USB topo de gama)
. MODO 4 1 0 0 1080p @ 60 1080i
Installazmne__ ‘ o @60720p@60
- Spegnere tutti i dispositivi. 2D7.1CH
« Collegare il dispositivo sorgente HDMI™ all'ingresso HDMI™ dell'estrattore,
denominato HDMI IN (1). MODO 5 1 0 1 1080p @ 60 1080i
« Collegare lo schermo HDMI™ alla porta dell'estrattore, denominata HDMI OUT (3). @60 720p @ 60
« Collegare I'amplificatore o ricevitore all'ingresso S/PDIF (4) o dell'uscita di linea (5) 2D2CH
:jg;l)(liesga‘i;a spina dell'alimentatore al cavo di alimentazione USB dell'ingresso DC (6) MODO 6 1 ] 0 1080p 3D 2CH
witch.

« Collegare I'estremita a lama USB ad un PC o ad un'unita di caricamento USB. (11)

« Koble HDMI™-kildeenheten til HDMI™-inngangsporten pa uttrekkeren,

som er merket HDMI IN (1).

« Koble HDMI™-skjermen til uttrekkerporten, som er merket HDMI OUT (3).

« Koble forsterkeren eller mottakeren til S/PDIF (4)- eller Line Out (5)-forbindelsen.

« Koble rgrenden av USB-stremkabelen til DC-inngangen (6) pa bryteren.

« Stikk USB-bladenden inn i en PC eller en USB-lader. (11)

« SIa pa alle enheter.

+ HDMI™-utgang overferer digitale videoer og lydsignaler, S/PDIF og Line Out overfgrer
lydsignaler.

Sikkerhet

CAUTION
RISk OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Skal kun brukes innenders.
- Bare bruk vedlagte USB-stremkabel.
« Skal ikke brukes i fuktige omgivelser.

Rengjoring og vedlikehold

Advarsel!

« Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

« Ikke rengjer innsiden av enheten.

« Ikke prev a reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer riktig, ma du bytte den ut med
en ny enhet.

+ Rengjer enhetens utside med en myk, fuktig klut.

EDID-behandlingsbryter (2)
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HDMI™-splitterne stetter innstillingene for EDID-behandling. Dette betyr at splitterne kan
justeres til en fast modus vist i tabellen nedenfor:

Dimmebryter EDID-info
3 2 1

MODUS 0 0 0 0 Laeringsmodus

MODUS 1 0 0 1 1080p ved
60 2D2CH
(stereomodus)

MODUS 2 0 1 0 1080p ved 60
2D5.1CH

MODUS 3 0 1 1 1080p ved 60
2D7.1CH (kraftig
forsterker)

MODUS 4 1 0 0 1080p ved 60
1080i ved 60
720p ved 60
2D7.1CH

MODUS 5 1 0 1 1080p ved 60
1080i ved 60
720p ved 60
2D2CH

MODUS 6 1 1 0 1080p 3D 2CH

MODUS 7 1 1 1 Laeringsmodus
(lyd-til-HDMI™-
TV)

Beskrivning Svenska

1 HDMI™-ingang

2 EDID-brytare

3 HDMI™-utgang

4 S/PDIF-utgéng

5 Linjeutgédng

6 Strémanslutning

7 LED-indikator for paslagen strom

8 LED-effektindikering

9 IR-férlangning

10 LED-indikator for paslagen strom

1 USB-stromkabel

Installation

- Sld av alla enheter.

« Anslut HDMI™-kéllenheten till HDMI™ ingdngen pa extraktorn,

markt HDMI IN (1).

« Anslut HDMI™-skdrmen till extraktorporten, markt HDMI OUT (3).

« Anslut forstarkaren eller mottagaren till S/PDIF- (4) eller line out-anslutningen (5)

« Sétt in USB-stromkabelns kontakt i brytarens DC-ingang (6).

« Sétt in USB-kontakten i en PC eller en USB-laddare. (11)

« Sla pa alla enheter.

« HDMI™-utgang 6verfor digitala video- och ljudsignaler, S/PDIF och line out 6verfor
ljudsignaler.

Sékerhet

CAUTION
RISk OF ELECTRIC SHOCK
50 NoT OPEN

« Anvand endast inomhus
« Anvand endast medféljande USB-stromkabel
« Anvand inte i en fuktig miljo

Rengoring och underhall

Varning!

«+ Anvand inga rengéringsmedel eller slipmedel.

« Rengdr inte insidan av enheten.

« Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en ny
enhet.

« Rengodr enhetens utsida med en mjuk och fuktig trasa.

EDID-hanteringsbrytare (2)
HDMI™-splittrar har stod for EDID-hanteringsfunktioner. Detta innebar att splittrarna kan
justeras till ett fast Iage som visas i tabellen nedan:

Dipbrytare Information om
EDID
3 2 1

LAGE 0 0 0 0 Inlarningsldge

LAGE 1 0 0 1 1080p med
60 2D2CH
(stereoljudlage)

LAGE 2 0 1 0 1080p med 60
2D5.1CH

LAGE 3 0 1 1 1080p med 60
2D7.1CH (high
end-forstarkare)

LAGE 4 1 0 0 1080p med 60,
1080i med 60,
720p med 60
2D7.1CH

LAGE 5 1 0 1 1080p med 60,
1080i med 60,
720p med 60
2D2CH

LAGE 6 1 1 0 1080p 3D 2CH

LAGE 7 1 1 1 Inlérningsldge
(ljud-till-HDMI™-
TV)

Kuvaus Suomi

1 HDMI™-tulo

2 EDID-kytkin

3 HDMI™-I&htd

4 S/PDIF-lahto

5 Linjaldhto

6 Virtaliitdnta

7 Virran LED-merkkivalo

8 Lahddn LED-merkkivalo

9 IR-laajennus

10 Virran LED-merkkivalo

1 USB-virtajohto
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MODE 2 0 1 0 1080p @ 60 2D
Asennus 5.1 KAN.
- Katkaise kaikkien laitteiden virta.
- Liitd HDMI™-I3hdelaite erottimen HDMI™-tuloliitantaan, MODE 3 0 L L 1080p @ 60
joka on varustettu merkinnalld HDMI IN (1). 2D74 KAN‘
- Liitda HDMI™-ndytto erottimen porttiin, joka on varustettu merkinnalla HDMI OUT (3). (K°F’“‘P‘?'°<
- Liitd vahvistin tai vastaanotin S/PDIF (4)- tai Line Out (5) -liitantaan. EVIOXUTAC)
« Liita USB-virtajohdon pyorea liitin kytkimen DC-tuloliitantaan (6). MODE 4 1 0 0 1080p @ 60 1080i
- Liita USB-johdon pistokepaa tietokoneeseen tai USB-latausyksikkoon. (11) @60 720p@60
- Kytke kaikki laitteet paalle. 2D 7.1 KAN.
+ HDMI™-I&ht6 siirtaa digitaalisia video- ja audiosignaaleja, S/PDIF ja Line Out siirtavat
audiosignaaleja. MODE 5 1 0 1 1080p @ 60 1080i
@60 720p @ 60
Turvallisuus 2D 2KAN.
a g MODE 6 1 1 0 1080p 3D 2 KAN.
potororet MODE 7 1 1 1 Aertoupyia
« Kayta vain sisétiloissa eKpadnong (xog
« Kdytd vain mukana toimitettua USB-virtajohtoa oe HDMI™ yia
« Al3 kéyta kosteissa tiloissa medpaon)
Puhdistus ja huolto A .
. Opis Polski
Varoitus! 1 Wejscie HDMI™
« Ald kdytd puhdistus- tai hioma-aineita. -
- Ala puhdista laitteen sisdpuolta. 2 Przetacznik EDID
- Al yrita korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen. . ™
« Puhdista laitteen ulkopuoli pehmealld kostealla liinalla. 3 Wyjécie HDMI
4 Wyjscie S/PDIF
EDID-hallintakytkin (2) P Wyiscie lini
HDMI™-jakajat tukevat EDID-hallinta-asetuksia. N&in ollen jakajat voidaan saataa alla yjscie linlowe
olevan taulukon mukaiseen kiintedan tilaan: 6 Ztacze zasilania
Vaihtokytkin EDID-tiedot 7 Wskaznik zasilania LEDr
3 5 1 8 Wskaznik wyjscia LED
MODE 0 0 0 0 Oppimistila 9 Rozszerzenie IR
MODE 1 0 0 7 1080p 10 Wskaznik zasilania LEDr
taajuudella 60. 1 Kabel zasilania USB
2D2CH (stereo-
diotil .
audiotia) Instalacja
MODE 2 0 1 0 1080p « Wylacz wszystkie urzadzenia.
taajuudella 60, « Podfacz urzadzenie zrédtowe HDMI™ do wejscia HDMI™ ekstraktora
2D5.1CH oznaczonego symbolem HDMI IN (1).
« Podtacz ekran HDMI™ do portu ekstraktora oznaczonego symbolem HDMI OUT (3).
MODE 3 0 1 1 1080p . . . O
R + Podtacz wzmacniacz lub odbiornik do ztacza S/PDIF (4) lub wyjscia liniowego (5)
taajuudella L . A N A
60.207.1CH « Podtacz koricowke tulejowa kabla zasilania USB do wejscia DC (6) przetacznika.
( 'd k' « Podtacz koricéwke z wtykiem USB do komputera lub tadowarki USB. (11)
v:;vil:ti?; + Wiacz wszystkie urzadzenia
- Wyjscie HDMI™ przesyta cyfrowe sygnatu obrazu i dZzwieku, a ztacze S/PDIF i wyjécie
MODE 4 1 0 0 1080p liniowe przesytaja sygnaty dzwieku.
taajuudella 60,
1080i taajuudella Bezpieczenstwo
60, 720p
taajuudella 60 A A
2D7.1CH BoNoT OPeN
MODE 5 1 0 T 1080p . U?ywac: tylko Wewnqtrg pqmieszczer’l
taajuudella 60 + Uzywac tylko kabla zasilania dofgczonego do zestawu
10801 taajuudélla + Nie uzywac w srodowisku o duzej wilgoci
60, 720p L. .
taajuudella 60 Czyszczenle 1 konserwaqa
2D2CH
MODE b 2H Ostrzezenie!
6 ! ! ° 1080p 3D 2 « Nie uzywac rozpuszczalnikowych ani zracych srodkéw czyszczacych.
MODE 7 1 1 1 Oppimistila « Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.
(audio-HDMI™ + Nie prébowac naprawiac urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
TV) wymieni¢ je na nowe.
+ Urzadzenie nalezy czysci¢ z zewnatrz przy uzyciu miekkiej, wilgotnej sciereczki.
. . Przelacznik zarzadzania EDID (2)
Meptypaen EMN\nvika Rozdzielacze HDMI™ obstuguja ustawienia zarzadzania EDID. Oznacza to, ze rozdzielacze
1 EicoSoc HDMI™ mozna dostosowac do statego trybu przedstawionego w ponizszej tabeli:
2 Metaywyéac EDID Przetacznik DIP Informacje EDID
3 E€oS0c HDMI™ 3 2 1
4 'E€ob0¢ S/PDIF TRYB 0 0 0 0 Tryb
p . rogramowania
5 E£080C ypapHic Prog
, i TRYB 1 0 0 1 1080p przy
6 J0vSeon e To pelpa 60 2D 2-kan.
7 EvSeiktikr) Auxvia LED Aertoupyiag (tryb dzwigku
stereofonicznego)
8 Ev&eiktikn Auyvia LED e€680u
TRYB 2 0 1 0 1080p przy 60
9 Eméxktaon umepuBpwv 2D, 5.1-kan.
10 Ev&eiktikn Auyvia LED Aetrtoupyiag TRYB3 0 1 1 1080p przy 60
2D, 7.1-kan.
1 Tpogpodotiké KaAwdio USB (wzmacniacz
klasy high end)
EVKGTGGTCIO"I] X , TRYB 4 1 0 0 1080p przy 60,
+ ATEVEQYOTIOINOTE ONEG TIG OUOKEVEC. :
; . . ™ P ™ , . 1080i przy 60,
« YuvdéoTe Tn ouokeun mpoéleuong HDMI™ otnv eicodo HDMI™ tou otoixgiou e€aywyng,
. 720p przy 60, 2D,
pe TV évéel&n HDMIIN (1). 7 1-kan
«» YuvbéoTe pia 086vn HDMI™ otn B0pa Tou oTolxeiou e§aywyng, Ue Tnv évdel&n HDMI . |
OouT (3). TRYB S 1 0 1 1080p przy 60,
« YuvdéoTe Tov evioxuth 1| To 8éktn og cuvSeon S/PDIF (4) 1y Line Out (5) 1080i przy 60,
+ YuvbéoTe To dKpo KUAivSpou Tou TpopodoTikol kadwdiou USB otnv eicodo DC (6) Tou 720p przy 60, 2D,
HETaywyéa. 2-kan.
« Yuvdéote 1o dkpo USB og umoloyloTh 1) goptiotr USB. (11)
+ EVEPYOTIOINOTE ONEC TIG GUOKEUEC. TRYB6 ! ! 0 1080p, 3D, 2-kan.
+ H £€080¢ HDMI™ petagépel Ynglakd orpata Bivieo kat fxou, evw ot €Eodot S/PDIF kat TRYB 7 1 1 1 Tryb
Line Out petagépouv orjpata fxou. programowania
(audio/HDMI™
Acpaleia —TVv)
AsEzaA
— Popis Cestina
« Mpémel va XpnOIUOTIOLEITAL HOVO O ECWTEPIKOUG XWPOUG
« XPNOIUOTIOIEITE POVO TO GUVSESEPEVO KahwSio Tpopodoaiac USB 1 HDMI™ vstup
+ Mnv xpnotuomoleite o€ uypod mepIBEANov 2 EDID prepinaé
KaBapiopog kat guvtiipnon 3 HDMI™ vystup
. 4 S/PDIF vystu
Npos&idomoinon! ystup
+ Mnv xpnotpormoleite SIANUTEG Kal AELAVTIKA. 5 Linkovy vystup
+ Mnv kaBapileTe To E0WTEPIKO PEPOG TNG CUOKEVNAG. T
« MV €MIXEIPHOETE VA EMOKEVAOETE TN GUOKELN. EQv N 6UOKEUH Sev AelToupyei owoTd, 6 Napajeci konektor
QVTIKATAOTAOTE TNV JE HIa KavoUpyla. 7 LED indikétor napajeni
+ KaBapioTe ta e§wTePIKA pHéPN TNG CUOKEUNG ME éva HOAAKS, VWTTO TTavi.
8 LED kontrolka vystupu
Metaywyéag Sraxeipiong EDID (2) 9 IR roztiteni
O 8laxwplotég HDMI™ unootnpiCouv Tig pubuioeig diaxeipiong EDID. Autd onpaivel ot
o1 SL0XWPIOTEG UImopoUV va puUBUIOTOUV O€ Hia 0TaBEPT KATAoTaon mou mapouctaleTat 10 LED indikator napajeni
OTOV MApPaKATW Tivaka:
11 USB napédjeci kabel
Alakomntng DIP Eglngowoplsc instalace
+Vypnéte viechna zafizeni.
3 2 1 « Pfipojte zafizeni se zdrojem signalu HDMI™ k HDMI™ vstupu extraktoru
MODEO o o o A i ozna¢enému HDMI IN (1).
Ele)eUme - Pfipojte obrazovku s HDMI™ k portu extraktoru ozna¢enému HDMI OUT (3).
Expasnone - Pfipojte zesilova¢ nebo pfijima¢ k S/PDIF (4) nebo Line Out (5) konektoru.
MODE 1 0 0 1 1080p @ 60 2D 2 « Pfipojte kulaty konec napajeciho kabelu USB do zditky extraktoru DC input (6).
KAN. (Aertoupyia « Pfipojte druhy konec USB kabelu k PC nebo USB nabijecce. (11)
OTEPEOPWVIKOL - Zapnéte vsechna zafizeni.
1ixov) « HDMI™ vystup prendsi signal digitalniho videa a zvuku, S/PDIF a Line Out prenéseji

signal zvuku. 6. MOD 1 T 0 1080p 3D 2 + He npon3BogmTe 0UMCTKY, CNONb3ys PacTBOPUTENH UM abpasuiBbl.
’ ’ ’ csatorna + He ounLaiite BHyTpeHHME KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA.
Bezpeénost + He nbiTaiiTech NOUMHUTL YCTPONCTBO. ECNn yCTPOIACTBO He paboTaeT AOMKHbIM
7.MOD 1. 1. 1. Tanulé tizemméd 06pa3om, NOMeHsANTe ero Ha HOBOe.
A NscK (audi6-HDMI™ + OunaiTe KOPMYC YCTPOWCTBA MArKOW BNaXKHOW TKaHbIO.
B Nor oren V)
- Pouzivejte pouze v interiéru. KommyTatop c EDID-ynpaBneHuem (2)
« Pouzivejte pouze dodéavany USB napajeci kabel. B cnnuttepe HDMI™ ecTb nogaepka napametpos EDID-ynpaBneHus. 3To 03HauaeT, uto
« Nepouzivejte ve vlhkém prostiedi. . P CMIUTTEP MOXET 6bITb MOACTPOEH NOA PUKCMPOBAHHDIN PEXIM, YKa3aHHbIN B TabnmLe
Descrierea Romana HUKE:
Cisténi a udrzba
1 Intrare HDMI™
Varovani! DIP- Whdo EDID
- Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky. 2 Comutator EDID nepeknioyatenb
- Necistéte vnitfni ¢asti zafizeni. 3 lesire HDMI™
- Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vymérite ho za 3 2 !
nove. 4 lesire S/PDIF PEXMM 0 0 0 0 Pexim 06yueHua
« K cisténi vnéjsi ¢asti zafizeni pouzijte mékky navlhceny hadfik. . L
5 lesire de linie PEXVIM 1 0 0 1 1080p npy 60
Piepinac fizeni EDID (2) 6 Conexiune de alimentare 2?2CH (pe;:”')vl
HDMI™ rozbocovace podporuji nastaveni fizeni EDID. To znameng, Ze |ze rozbo¢ovace - CTepeo ayawo
nastavit na pevny rezim uvedeny v tabulce nize: 7 Indicator de putere cu LED PESKIM 2 0 1 0 1080p npu 60
8 Indicator de iesire cu LED 2D5.1CH
DIP pfepinac Informace o 9 Extensie IR PEXVM 3 0 1 1 1080p npu
prepinaci EDID 60 2D7.1CH
3 5 1 10 Indicator de putere cu LED (ycunutens high
. end)
REZIM 0 0 0 0 Rezim ugeni 1 Cablu de alimentare USB
PEXUM 4 1 0 0 1080p npw
REZIM 1 0 0 1 1080p pfi 60 2D Instalare 60 1080i npu
2 KANALY :(rez'm - Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor. 60 720p@60
stereo zvuku) « Conectati dispozitivul sursa HDMI™ la portul de intrare HDMI™ al extractorului, 2D7.1CH
REZIM 2 0 1 0 1080p pii 60 marcat HDMIIN (1). PEXUM 5 1 0 1 1080p npu 60
2D5.1 KANAL « Conectati ecranul HDMI™ la portul extractorului, marcat HDMI OUT (3). 1080i npu 60
. - Conectati amplificatorul sau receptorul la mufa S/PDIF (4) sau Line Out (5) 720p npu 60
REZIM 3 0 1 1 1080p pfi 60 i 5 i i i
; « Conectati capatul rotund al adaptorului de alimentare USB la intrarea de c.c. (6) a 2D2CH
2D7,1 KANAL comutatorului.
(Sp"CkOV}’ - Conectati capatul cu lamela al USB la un incarcator PC sau USB. (11) PEXVM 6 1 1 0 1080p 3D 2CH
zesilovac) + Porniti alime:ntarea tuturor dispozitivelor. N ) PEKIM 7 ] ] . Peum oByeys
REZIM 4 1 0 0 1080p pii 60, lesirea - HDMI transfera semnale video si audio digitale, iar S/PDIF si Line Out transfera (ayao-HDMI™
1080i pfi 60, semnale audio. v)
720p pii 60 2D7,
1 KANAL Siguranta
N - CAUTION
e 1 ’ 1 10801 60, Auimm A Agiklama Tiirkge
1080i pti 60
720p pfi 60 2D, 2 « A se utiliza numai la interior 1 HDMI™ girisi
KANALY « A se utiliza numai cablul de alimentare USB atasat 5 EDID anaht
i : anahtari
REZIM 6 1 1 o 1080p 30,2 A nu se utiliza intr-un mediu umed
KANALY 3 HDMI™ cikisi
- Curatare si intretinere
REZIM 7 1 1 1 Rezim uceni 4 S/PDIF cikist
k do HDMI™ :
(TZ\‘/’)“ o Avertisment! 5 Hat cilast
« Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.
« Nu curatati interiorul dispozitivului. 6 Gug baglantisi
NUi <3 of : " ) itivului. . itivul — .
u |_ncercatj sae ectuag repfaragll a;_upra dispozitivului. Daca dispozitivul nu 7 LED giic gBstergesi
o functioneaza corespunzator, inlocuiti-l cu unul nou.
Leiras Magyar - : ; A M “
« Curatati exteriorul dispozitivului cu o laveta moale, umeda. 8 LED ¢ikisi gbstergesi
1. HDMI™-bemenet
2 — p Comutator de gestionare EDID (2) 9 IR uzatma
: DID kapcsolo Splitterele HDMI™ accept3 setrile de management EDID. Aceasta inseamné c3 splitterele 10 LED giic gBstergesi
3. HDMI™-kimenet pot fi reglate la un mod fix, prezentat in tabelul de mai jos: -
11 USB gtic kablosu
+ S/PDIF-kimenet Comutator DIP Informatii EDID Kurul
. uruium
5. Vonalkimenet L
3 2 1 - Ttm cihazlari kapatin.
6. Tépcsatlakozas MOD 0 o 0 0 Mod invatare « HDMI™ kaynak cihazini, ¢ikarma aletinin HDMI GIRISI (1) seklinde etiketlenmis
- — HDMI™ girisine baglayin.
7. LED allapotjelzé MOD 1 0 0 1 1080p @ 60 2D + HDMI™ ekranini, HDMI CIKISI (3) seklinde etiketlenmis ¢ikarma aleti baglanti noktasina
. oz 2CH (mod audio baglayin.
8. LED kimenetjelzé
! stereo) « Yiikselticiyi veya aliciyr, S/PDIF (4) veya Hat Cikisi (5) baglantisina baglayin
9. IR kiterjesztés MOD 2 o ] o 1080p @60 2D + USB baglanti kablo.sur?ur) namlu ucunu anahtérln DC girisine (6), baglayin.
i . S1cH « USB bigak ucunu bir bilgisayar veya USB sarj cihazi linitesine baglayin. (11)
10. LED éllapotjelz6 : - Tuim cihazlari agin.
1. USB-tépkabel MOD 3 0 1 1 1080p @ 60 -.HDMI""'<;|'k|§|, dijital videoyu veya ses sinyallerini aktarir; S/PDIF ve Hat Cikisi, ses
2D 7.1CH sinyallerini aktarir.
-- . lfi
Uzembe helyezés (;Ttgt'e; ator de Giivenlik
« Kapcsolja ki az 6sszes eszkozt. uvenii
- Csatlakoztassa a HDMI™ forraseszkdzt az extraktor HDMI BE cimkével ellatott MOD 4 1 0 0 1080p @ 60 1080 A LCAUTION A
HDMI™-bemenetéhez (1.). @ 60 720p@60 0o NoT oPEN
« Csatlakoztassa a HDMI™-képerny6t a HDMI KI cimkével ellatott extraktorporthoz (3.). 2D7.1CH - Yalnizca ic mekanda kullanin
. Csatlako’ztassa az erdsitét vagy a vevokésziiléket az S/PDIF (4.) vagy a Vonalkimenet (5.) MOD 5 ] 0 ; 1080p @ 60 10801 - Yalnizca bagl USB giic kablosuyla kullanin
csatlakozéhoz ;
£ 1A S 5 faé @ 60720p @ 60 + Nemli ortamda kullanmayin
« Csatlakoztassa az USB-tapkabel dugds végét a kapcsold DC bemenet (6.) végéhez.
- Csatlakoztassa az USB-penge végét a szamitogéphez vagy az USB-tdltéegységhez. (11.) 2D 2CH s
g " A Temizlik ve bakim
« Kapcsolja be az 6sszes eszkozt. MOD 6 1 1 0 1080p 3D 2CH
- A HDMI™-kimenet digitalis video- és audiojeleket tovabbit, az S/PDIF és Vonalkimenet — .
audiojeleket tovabbit. MOD 7 1 1 1 Mod invétare Uyar'|. '
(audio-HDMI™ « Temizleme solventleri veya asindiricilar kullanmayin.
Biztonsag V) . C!hazm ic kismini temlzlemeylr\. o o o
« Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz diizgiin calismiyorsa yeni bir cihaz ile degistirin.
CAUTION » Yumusak, nemli bir bezle cihazin dis kismini temizleyin.
A RISk OF ELECTRIC SHOGK “
OnuncaHmne Pycckuin snetimi
« Csak beltéri hasznalatra y EDIDWyo'!et'm' anahtari (2) . o
- Csak a mellékelt USB-tapkabelt hasznalja ] Bbixon HDMI™ HOMI™ dag|'t|v:|lar', EDID yénetimi ay'arlan‘r?l destekler. Bu, dagiticilarin asagidaki tabloda
- Ne hasznalja péras kérnyezetben gosterilen bir sabit moda ayarlanabilece@i anlamina gelir:
2 KommyTatop EDID
Tisztitas és karbantartas 3 Bbixoq HDMI™ Dip anahtari EDID Bilgileri
. 3 2 1
Figyelem! 4 Boixon S/PDIF
« Tisztito- és suroloszerek hasznalatat mellézze. 5 JIMHeMHbIN BbIXOA MOD o 0 0 0 Ogrenme modu
-Ne tisztitsa a készilék belsejét. PR B . MOD 1 0 0 1 60 2D2CH
« Ne prébalja megjavitani a késziiléket. Ha a készulék miikodése nem megfeleld, cserélje 6 Paszbem nutaHna .
P degerinde 1080p
Uj késziilékre. N (stereo ses
« A készulék kiilsejét tisztitsa puha, nedves ruhaval. 7 CBeTOANOAHBIA MHANKATOP NUTaH!A modu)
8 CBeToANOAHbIN NHANKATOP BbIXOAA
EDID-vezérl6 kapcsolo (2.) MOD 2 0 1 0 60 2D5.1CH
A HDMI™-eloszté tdmogatja az EDID beéllitasokat. Ez azt jelenti, hogy az elosztdok az 9 VK-pacwuipenne degerinde 1080p
alabbi tablazat alapjan beallithatok egy rogzitett modba: 10 CBETOANOAHbIV UHANKATOP MUTaHUA MOD 3 0 1 1 60 2D7.1CH
degerinde
1 Kabenb nutaHna USB 1080p (yiksek
DIP-kapcsolo EDID infé teknolojili
YcTaHoBKa yiikseltici)
3. 2. I « BbikntounTe BCe ycTpoiicTsa. —
0. MOD 0 0 o Tanulé lizemmad - MoaknoumTe YCTPONCTBO-NCTOUHNK CurHana HDMI™ k BxoaHomy nopty HDMI™ moayns MOD 4 ! 0 0 ?g;oegeér(;”de
13BneYeHus, 50p, '
1.MOD 0 0 1. 1080p/60 Hz oTtmeueHHoMy kak HDMIIN (1). degerinde 1080;,
2D 2 csatorna « MopkniounTe 3kpaH HDMI™ K nopTy Moayna nssneyeHns ¢ mapkuposkoit HDMI OUT (3). 60?D7'1CH
(sztere6 audio « MogknouuTe ycunutenb uin pecusep K pasbemy S/PDIF (4) unu nuHenHomy Bbixogy (5) degerinde 720p
mod) « MopkntouunTe UMAMHAPUYecKnii WTekep USB-Kabens niuTaHna KO BXOAHOMY pasbemy MOD 5 1 0 1 60 degerinde
2.MOD 0 1. 0 1080p/60 Hz 2D "SCTOHHHOFO ToKa (6) 'f°MMyTaT‘EJ‘;?3' (K v USB 1080p, 60
5.1 csatorna + MopkniounTe Nnockmii pasbem kMK wnnn -3apagke. (11) degerinde
- « BkntoumnTe Bce ycTponcTaa. 1080i, 60 2D2CH
3.MOD 0 1. 1. 1080p/60 Hz « Boixog HDMI™ nepepaet undposoit Buaeo- n ayamocurHan, Bbixod S/PDIF v nuHeiHbIii degerinde 720p
2D 7.1 csatorna BbIXOA — ayANOCUrHan.
(felsé kategorias MOD 6 1 1 0 1080p 3D 2CH
erdsitd) Mepbl npefoCcTOPOXKHOCTH MOD 7 1 1 1 Ogrenme modu
4.MOD 1. 0 0 1080p/60 Hz CAUTION (ses -HDMI™TV)
10801/60 Hz Piskor ezoTmc aHook
;210p/6t0 Hz2D « icnonb3yiite TONbKO B NOMeLLeHnN
| ceatorna « Wicnonb3yiite Tonbko USB-Kabenb MUTaHWA 113 KOMMIEKTa NOCTaBKM
5.MOD 1. 0 1. 1080p/60 Hz « He ucnonb3synte B ycnioBUAX BbICOKOW BNaXXHOCTU
1080i/60 Hz
720p/60 Hz 2D 2 OuncTKa N pemMOoHT
csatorna
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